BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1953-1954.

VERGADERING VAN 8 DECEMBER 1953.

Wetsvoorstel tot, wijziging en aanvulling van de
dienstplichtwet.

AMENDEMENT VOORGESTELD
DOOR DE H. BAERT OP DE DOOR
DI COMMISSIE VOORGEDRAGEN TEKST.

ART. 3bis.

Izen artikel 3bis (nieuw) in te voegen luidende
als volet :

« § 1 van artikel 33 der dienstplichtwet van 15 Juni
1951 wordt vervangen als volgt

» § 1. Om ontvankelijk te zijn moet de akte van
beroep of van verhaal per aangetekend poststuk
aan de Minister van Binnenlandse Zaken worden
toevezonden binnen vijftien dagen te rekenen van
de dag waarop de kennisgeving der bestreden
beslissing ter bestemming  is gekomen.

» § lbis. Om volledig te zijn, moet de akte van

beroep of van verhaal :

1" de naam, de voornamen, het adres en de
militiewoonplaats van de belanghebbende vermel-
den;

20 de datum van de bestreden beslissing opgeven;

J¢ voorzien zijn van de handtekening van de
dienstplichtige, voor echt verklaard naargelang van
de omstandigheden door een lid van het schepen-
collece, door de koloniale overheid of door een
Belvisch diplomatiek of consulajr ambtenaar.

R4 4675,
Zie :

Gedr. Stukken van de Senaat :
373 Zirig 1952 1953 : Wetsvoorste!:
35 Z:ting 1953-1954) Verslag

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1953-1954.

SEANCE DU 8 DECEMBRE 1953.

Proposition de loi modifiant et complétant la loi
sur la milice, le recrutement et les obligations
de service.

AMENDEMEN T PROPOSE
PAR M. BAERT AU TEXTE
PRESENTE PAR LA COMMISSION.

ART. 3bis.

Ajouter un article 3bss (nouveau), libellé comme
suit :

«Le § 1°r de I'article 33 de 1a loi sur la milice,
le recrutement et les obligations de service du
15 juin 1951 est remplacé par le texte suivant :

» § 1°f. Pour étre recevable, I’acte d’appel ou
de recours doit étre adressé, sous pli recommandé
a la poste, au Ministre de I'Intérieur, dans les
quinze jours a compter de celui ot la notification
de la décision attaquée est parvenue 3 destination.

» § 1bis. Pour étre complet, l'acte d’appel ou
de recours doit :

1° mentionner le nom, les prénoms, l’adresse et
le domicile de milice de I’intéressé R

2° indiquer la date de la décision attaquée;

30 étre revétu de la signature du milicien, léga-
lisée, suivant le cas, par un membre du collége
échevinal, par I'autorité coloniale ou par un agent
diplomatique ou consulaire belge.

R. A 4675.
Voir :

Documents du Sénat :

373 (Session de 1952-1953) : Proposition de loi;
35 (Session de 1953-1954) : Rapport.
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omslag terug naar de belanghebbende.

» In dit geval mag deze zijn aanvraag opnieuw:

indienen. Deze nieuwe aanvraag is slechts ontvanke-
lijk zo zij:

10 volledig is;

20 per aangetekend poststuk gestuurd wordt aan
de Minister van Binnenlandse Zaken uiterlijk de

derde werkdag die volgt op de dag van ontvangst
der teruggezonden eerste aanvraag. »

J. BAERT.

‘sous p11 recommande

o 2':)

» § lter. Indien de 1ngezonden akte van beroep'
of van verhaal onvolledig is, stuurt de Minister
van Binnenlandse Zaken deze onder aangetekende

» § ter. Si lacte d’ ‘appel ou de recours introduit
est incomplet, le Mlmstre de I’Intérieur le renvoie
- 'intéressé.

» Dans ce cas ce dernier peut réintroduire sa
demande Cette nouve]le demande n’est recevable

‘| qu'a condition :

10 qu’elle soit compléte

20 qu’elle soit adressée au Ministre de I'Intérieur
au plus tard le troisitme jour ouvrable qui suit
le jour de la réception de la premitre demande
renvoyée. »

11065. — E. Guyot, 3. a., Brusssl.



